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Cista Velika - Biorine 5,8 km - Ugljane 12,8 km - Strmendolac 15,8 km - Trilj 19,8 km
Dan/Day 1: Cista Velika, crkva svetog Jakova apostola - Trilj, most

Liskovaca

AN
\L-- & =X

Daily Stage information

Length: 19,8 km

Uphill: 170 m

Downbhill: 350 m 4
DO DUta Cista Velikax

=== Camino Srednja Dalmacija zapocinje u Cisti Velikoj, kod crkve
sv. Jakova. Ruta prolazi kroz Biorine (lokalitet Pistet), uzvisine
iznad mjesta Ugljana gdje su dostupni smjestaj i okrijepa. Put se
nastavlja prema Strmendolcu i zavrSava u Trilju. Grad poznat po
svojim mostovima ima sve potrebno hodoc¢asniku od smjestaja,
restorana, kafi¢a do ljekarne. Kod starog mosta $etnica uz Cetinu
vozi do Gaza gdje takoder ima smjestaj i restoran. Put vodi kroz
prirodu, sela i tiSinu Dalmatinske zagore, uz osje¢aj duhovnog
mira i povezanosti s prirodom.

ZI£ The Central Dalmatia Camino begins in Cista Velika, near the
Church of St. James the Apostle. The trail leads through Biorine
(Pistet site) and continues along the highlands above the village
of Ugljane, where accommodation and refreshments can be
found. From there, it passes through the peaceful hamlet of
Strmendolec and ends in the town of Trilj. The city, famous for its
bridges, has everything a pilgrim needs, from accommodation,
restaurants, cafes to a pharmacy. At the old bridge, a promenade
along the Cetina River leads to Gaza, where there is also
accommodation and a restaurant. This stage offers a scenic walk
through nature and rural villages, immersing pilgrims in the beauty
and tranquility of the Dalmatian hinterland.



Trilj - Gaz 22,8 km - Viri¢ (Otok) 30,9 km - Sinj (center) 38,8 km

Dan/Day 2: Trilj (most) - Sinj, mala bazilika Gospe Sinjske
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Daily Stage information

Length: 19 km

Uphill: 50 m
Downhill: 20 m

== Od centra Trilja hodocasnik krece uz Setnicu uz rijeku Cetinu,
preko triljskog polja, s nekoliko prijelaza ceste, prema Sinju. Putem
s desne strane se nalazi mjesto Otok, poznato po tome §to je dalo
veliki broj duhovnih zvanja. Ulazedi u grad preko Piketa uz sportski
aerodrom i hipodrom, moze se zastati u nekom od kafi¢a i uzivati
u pogledu. Cilj ovog dana je mala Bazilika Gospe Sinjske, vazna
duhovna toCka ovog kraja. U blizini bazilike nalaze se brojni
sadrzaji: smjestaji, restorani, trznica, trgovine i ljekarna, pruzajudi
sve potrebno za odmor i okrepu prije daljnjeg puta.

== Leaving Trilj, the path follows a riverside promenade along the
Cetina River and crosses the fertile Trilj Field via several road
junctions on the way to Sinj. On the right side of the road lies the
town of Otok, renowned for producing a remarkable number of
spiritual vocations. As you enter the town through Piket, near to
the sports airfield and hippodrome, can take a break at one of the
local cafés and enjoy the scenic view. The stage ends at the small
Basilica of Our Lady of Sinj, a significant spiritual landmark in the
region. Near the basilica, pilgrims will find ample amenities
including accommodation, restaurants, a market, shops, and a
pharmacy - ideal for rest and refreshment before continuing the
journey.



Sinj - Brnaze 41,5 km - Dicmo (Klanac) 49,7 km - Kapela (Dugopolje) 55,1 km - Dugopolje
(stadion) 57,4 km

Dan/Day 3: Sinj, mala bazilika Gospe Sinjske - Dugopolje

Brstanovo

Daily Stage information

Length: 18,4 km
Uphill: 770 m
Downhill: 190 m

=== Ruta iz Sinja vodi stazom Gospe Sinjske prema Dicmu, mjestu
s crkvom sv. Jakova i sv. Ane. Napustajuéi centar Sinja prolazimo
Branazama, mjestu djecje alke. Nakon spusta iz Brnaza prelazimo
glavnu cestu i nastavljamo put makadamom. Priblizavajuéi se
Dicmu vidimo da je staza blizu ceste koja ima nekoliko kafi¢a i
fast.food. Ubrzo su tu i trgovina, pekara, kafi¢, ljekarna i privatni
smjestaji u Dicmu i okolici. Napustajuci stazu u centru Dicma ide
se do crkve svetog Jakova koja je uz glavnu cestu, te se vraéa na
stazu. Put zatim nastavlja makadamom prema KriZicama, a potom
cestom do Dugopolja. U Dugopolju se nude brojni trgovacki
sadrZaji, ljekarna i privatni smjestaji za hodocasnike.

S The route from Sinj follows the pilgrimage path of Our Lady of
Sinj toward Dicmo, where the Church of St. James and St. Anne is
located. Upon leaving Sinj, the trail leads through Brnaze, a village
known for the Children's Alka. After a descent, we cross the main
road and continue along a gravel path. As we approach Dicmo, the
trail runs near a road lined with cafés and fast food outlets. In
Dicmo and the surrounding area, pilgrims will find a shop, bakery,
café, pharmacy, and private accommodation. From the center of
Dicmo, we visit the Church of St. James via the main road before
returning to the trail. The route then continues along a gravel road
to Krizice and onward to Dugopolje, where shops, a pharmacy,
and pilgrim accommodations are available.



Dugopolje - Klis-Grlo 61,8 km - Klis (center) 63,6 km

Dan/Day 4: Dugopolje - Klis, Put Majdana kod crkve sv. Petra i Mojsija (ostaci)

- Krusva

Veliki,Brocanac
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Daily Stage information ( 4

Length: 10,6 km
Uphill: 70 m
Downhill: 360 m

Mravince
Zmovnica

=== Od Dugopolja do Klis Majdana put vodi dijelom cestom,
dijelom makadamom, preko Klisa do Klis Majdana u neposrednoj
blizini Gospina Otoka i crkvi u centru Solina. Spust s vrha Klisa u
podnozje je malo strm u pojedinim djelovima ali s predivnim
pogledom. Napustajuci Dugopolje, na podrucju Klis Grlo nalaze se
restorani s tradicionalnim specijalitetima ovog kraja, meso s
raznja. Trgovina za opskrbu se nalazi u neposrednoj blizini Kliske
tvrdave kao i kafi¢ za predahnuti i napraviti pauzu prije spustanja
u Klis Majdan na samom ulazu u centar Solina. Pored privatnog
smjestaja ovdje postoji moguénost i hotelskog smjestaja, ljekarne,
trgovina, restorana, objekta brze hrane i kafic¢a.

SIE The route from Dugopolje to Klis Majdan follows a mix of
paved roads and gravel paths, passing through Klis on its way
toward Majdan, near Gospin Otok and the churches in the center
of Solin. The descent from the Klis Fortress to the valley below is
steep in sections, but it rewards pilgrims with breathtaking views.
Shortly after leaving Dugopolje, in the Klis Grlo area, pilgrims can
enjoy local cuisine at restaurants known for traditional
spit-roasted meat. Near the Klis Fortress, there's a grocery store
and a café - perfect for taking a rest before continuing to Klis
Majdan at the entrance of Solin’s town center. A variety of
amenities are available here, including private and hotel
accommodations, a pharmacy, shops, restaurants, fast food
outlets, and cafés.



Klis - Plestene 65,2 km - Klis-Majdan 67,6 km - Solin (center) 68,4 km - Split - Bilice Il 69,6
km - Split 79,9 km - Split Predgrade Kopilica 82,6 km - Solin-Meterize 85,7 km - Kastel
Sudurac (crkva) 91,7 km

Dan/Day 5: Klis, Put Majdana near the church of St. Peter and Moses

(remains) - Kastel Sucurac, church of St. Juraj
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Kastel Stafili¢
Sucurac
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B! Length: 23,3 km
Uphill: 200 m

Downhill: 210 m

Miljevac

== Napustajudi Klis Majdan preko Solina, trasa prati gradske ulice
do pjeSackog mosta i Dioklecijanovog akvadukta, ulazedi u Split -
najveci dalmatinski grad s obiljem trgovina, restorana, bolnica i
kulturnih znamenitosti. Dan vodi kroz Split, uz obalu i gradsko
Marijansko svetiSte Gospe od PojiSana. Slijedi silazak na Rivu,
prolazak kroz Dioklecijanove podrume do katedrale sv. Duje,
zatim do Grgura Ninskog i izlazak iz grada. Ruta nastavlja prema
Kastel Sucurac, prvom od sedam Kastela i jedinom kroz koji put
vecéinom ide nogostupom uz cestu.

=I= Departing from Klis Majdan, the path descends through Solin,
following city streets to the pedestrian bridge and Diocletian’s
Aqueduct. The route then enters Split, the largest city in Dalmatia,
rich with shops, restaurants, healthcare facilities, and cultural
landmarks. Pilgrims pass through Split along the coast and by the
Marian shrine of Our Lady of Pojisan. The journey continues to the
Riva promenade, through the ancient Diocletian’s Cellars, past the
Cathedral of St. Domnius (St. Duje), and by the Gregory of Nin
statue before exiting the city. From there, the path heads toward
Kastel Sucurac, the first of the seven Kastela towns, where it
mostly follows the roadside sidewalk. The day ends in Kastel
Sucdurac at the Church of St. George.



Kastel Sucurac - Kastel Gomilica 94,1 km - Kastel Kambelovac 95,1 km - Kastel Luksi¢ 97,6
km - Kastel Stari 98,7 km - Kastel Novi 99,3 km - Kastel Stafili¢ - kula Nehaj 100 km -

Ciovo, st.James church 109,2 km - Trogir 109,9 km - Seget Donji crkva 112,2 km

Dan/Day 6: Kastel Suéurac crkva - Seget Donji, crkva Gospe od RuZarija

Kastel
Sucurac

Length: 20,3 km bkrug Donji
Uphill: 80 m

Okrug Gornji

Downhill: 70 m

== Napustajuéi Kastel Stafili¢ put vodi prema morskoj $etnici kroz
idu¢ih Sest Kastela - bogatih ugostiteljstvom, smjestajem,
liekarnama ali i kulama (kastelima) po kojima nose nazive sve do
napustanja morskog puta prema splitskom aerodromu gdje put
vodi makadamom uz pistu do Pantane, ornitoloSko-ihtioloski
rezervata. Put u Trogir kratko vodi cestom gdje je potrebnan
poseban oprez te nogostupom do mosta za Ciovo gdje se nalazi
crkva svetog Jakova. Napustajuéi crkvicu put vodi preko kamenog
mosta lijevo prema Seget Donjem, ribarskim mjestom s trgovinom,
pekarom i lije¢ni¢kom ordinacijom, marinom, hotelima i privatnim
smjeStajem.

SI= Departing from Kastel étafilié, the route follows the scenic
seaside promenade through the remaining six Kastela towns,
each named after the medieval castle or fortress (kastels). Along
the way, pilgrims will find plenty of cafés, restaurants,
accommodations, and pharmacies. Leaving the coastline near
Split Airport, the path continues along a gravel road beside the
runway and leads to the Pantan Nature Reserve, an important
ornithological and ichthyological site. A short stretch along a main
road- requiring extra caution- leads to a sidewalk that continues
toward the bridge to Ciovo Island, where the Church of St. James
stands. From there, the trail crosses a stone bridge and turns left
toward Seget Donji, a small fishing village with shop, bakery,
medical clinic, marina, hotels, and private accommodations.



Seget Doniji crkva - Seget Vranjica crkva 116,6 km - Vrsine (Matijasi) 121,93 km - Marina
126,8 km

Dan/Day 7: Seget Donji, Church of Our Lady of the Rosary - Marina, church

of St. James the Apostle

Podorljak

Rogoznica

Seget
Doni
Length: 15 km % Vinisée Okrug Donji
Uphill: 210 m

Downhill: 190 m

Daily Stage information

=== Od Segeta Donjeg do Seget Vranjica vodi slikovita Setnica uz
more i borovu Sumu. Nakon Vranjice, cesta bez opskrbe vodi do
Vrsina. Put dalje nastavlja makadamom kroz maslinike i kamena
sela, zatim cestom do Marine. Na putu postoji opcija obilaska
crkve Gospe od Snijega (6. st.) na Dridu. Camino Central Dalmatia
zavr$ava kod crkve sv. Jakova u Marini naslanjajuci se na Camino
Sibenik prema Santiago de Composteli i grobu svetog Jakova.

EE= The day begins with a beautiful coastal walk from Seget Donji
to Seget Vranjica, passing through pine forests and offering
stunning sea views. After Vranjica, the route continues inland
along a quiet road with no services, leading to the village of
Vrsine. The trail then winds through olive groves and traditional
stone villages via a gravel path, before reaching the road to
Marina. Along the way, pilgrims have the option to detour to the
ancient Church of Our Lady of Snows on Drid, dating back to the
6th century. The Central Dalmatia Camino concludes at the
Church of St. James in Marina, where it connects with the Camino
Sibenik. From here, the pilgrimage continues westward toward
Santiago de Compostela and the final resting place of St. James.



Ovom rutom se svatko koristi na vilastitu odgovornost.

Odgovorno ponasanje:

Nemojte brati i iskapati biljke.

Ne bacajte otpad u prirodu.

Ne palite vatru.

Nemojte uznemiravati Zivotinje i praviti buku.
Krecite se samo oznacenim stazama.
Kampirajte unutar ozna¢enih mjesta.

Drzite pse na uzici.

Brojevi za hitne slucajeve

+385 112 — jedinstveni broj za hitne slucajeve
+385 192 - policija

+385 194 - hitna medicinska sluzba

+385 193 — vatrogasci

+385 1987 — pomo¢ na cesti

+385 195 - sluzba traganja i spasavanja na moru

Savjeti

Prilagodite odjec¢u i obudu godiSnjem dobu, Kkoristite zastitna
pokrivala za glavu, namazite se zastitnim faktorom, ponesite
dovoljno vode do planirane opskrbe, ponesite voce ili energetsku
plocicu. Ponesite svoje terapijske lijekove.

Bog je Put

Bog m;e samo ul; kojem tezimo — On je i Put kojim hodimo. Ne vodi
nas izvana, ve¢ nas prati iznutra. Njegov put ni eum)ek najlaksi, ali
je jedini koji vodi u puninu zivota.

Kad ne znamo kuda dalje, On je tiSina koja govori. Kad stojimo na
raskrséu, On je mir koji usmjerava. Kad padnemo, On je put koji nas
ne odbacuje, ve¢ nas poziva da ustanemo i nastavimo.

S Bogom, hod ne prestaje u tami, jer i tamo svijetli Njegovo svjetlo.
Svaki korak s Njim postaje hodoc srca — put povjerenja, vjere i
ljubavi. I na kraju tog puta, ne nalazimo samo odgovor, nego Zivoga
Boga.




Everyone uses this hiking route at their own risk.

Responsible Behaviour:

Do not pick or dig up plants.

Do not throw waste into nature.

Do not light fires.

Do not disturb animals or make noise.
Only move along marked paths.
Camp within marked areas.

Keep dogs on a leash.

Emergency Numbers:

+385 112 — unique emergency number

+385 192 - police

+385 194 — emergency medical service
+385 193 - firefighters

+385 1987 — roadside assistance

+385 195 — search and rescue service at sea

Helpful Tips:

Adjust your clothing and footwear to the season, use protective
headgear, apply sunscreen, bring enough water to the planned
supply, bring fruit or an energy bar. Bring your therapeutic
medications.

God Is the Way

God is not only the destination we long for—He is the Way we walk.
He does not lead us from afar; He walks beside us, within us. His
way is not always the easiest, but it is the only one that leads to true
life.

When we don’t know where to turn, He is the stillness that speaks.

At the crossroads, He is the peace that guides. When we fall, His way
does not abandon us—it invites us to rise and keep going.

With God, even the dark paths are lit by His light. Every step
becomes a pilgrimage of the heart—a journey of trust, of faith, of
love. And at the end of that journey, we don't just find answers—we
find the living God.
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Vase Camino uspomene

Camino dozivljaj se ne ogleda samo kroz cilj - nego
kroz put, ljude koje sretnete i iskustva koja prikupite
putem. Simboli koji vam pomazu sacuvati Camino
uspomene su:

» Credential (hodocasnic¢ka putovnica)

» Camino pecati

« Compostela potvrda

Credential je vasa sluzbena hodoc¢asni¢ka putovnica.
Potvrduje da hodate Camino i otvara vrata (nekada

i doslovno). Na lokacijama uz stazu skupljate Camino
pecate koji ozna¢avaju vas napredak na ruti i Cuvaju
uspomene s vaseg Camina.

Compostela je jedinstvena potvrda dodijeljena
hodoc¢asnicima koji hodaju Camino Zadar. Posebna je
uspomena ali i viSe od toga, simbol posebnog
osobnog postignuca.

Lokacije pecata:
caminocroatia.com/zadar-stamps

Your Camino Memories

Walking the Camino isn't just about reaching the
goal, it's about the journey, the people you meet, and
the experiences you collect along the way. The
symbols that help preserve the memories of your
Camino are:

« Credential (pilgrim passport)

« Camino stamps

» Compostela certificate

Credential is your official pilgrim passport. It proves
you're walking the Camino, and opens doors
(literally!). At the stops along the way, you collect
Camino stamps in your pilgrim passport. Each stamp
marks your progress and tells the story of your
journey.

The Compostela is a unique certificate awarded to
pilgrims who walked the Camino Zadar. It's a timeless
souvenir, but more than that, it's a symbol of
personal achievement and reflection.

Stamps locations:
caminocroatia.com/camino-central-
dalmatia/stamps




&

TURISTICKA 2AJEDNICA
SINJA

DUGOPOLJE

OPCINA KLIS

RIVIERA
Kastela

Korisne informacije
Useful Information

TuristiCka zajednica grada Sinja
Put Petrovca 12, 21230, Sinj
www.visitsinj.com

Turisti¢ka zajednica opcine Dugopolje
Matice hrvatske 11 (Sportski centar
"Hrvatski vitezovi") 21204 Dugopolje
www.visitdugopolje.com

Opcina Klis
Iza Grada 2, 21231 Klis
www.klis.hr

Turisti¢ka zajednica grada Kastela
Villa Nika, Kamberovo Setaliste 30,
21216, Kastel Stari
www.kastela-info.hr

Turisticka zajednica opcine Seget
Trg hrvatskog viteza S.5.F 1, 21218,
Seget

www.tz-seget.hr

Turisticka zajednica opcine Marina
Dr. Franje Tudmana 3A, 21222, Marina
www.tz-marina.hr

Register - application for
Compostele at the tourist board
Registar - prijava za preuzimanje
Compostele u turisti¢koj zajednici




OPCINA KLIS

TURISTICKA ZAJEDNICA TURISTIEKA ZAJEDNICA
GRADA SINJA DUGOPOLIJE

[
RIVIERA
Kastela

% CAM I N O Karta: GPS Datoteka
Map: GPS File

s, CENTRAL caminocroatia.com/
DALMATIA camino-dalmatia.kml




